
Pastor: 

Father Kirk Davis O.S.A.  
Email: frkirk@stacojai.org 

Associate Pastor: 

Father Fernando Lopez O.S.A. 
Email: frfernando@stacojai.org  

Deacon:  Phil Nelson  
Email: deaconphil@stacojai.org 

Office hours ~ Horario de oficina 

Email: office@stacojai.org 

(805) 646-4338 ext..101 

Monday - Friday ~ Lunes - Viernes 
9:30AM—1:30PM or by appointment 

Mass Times/Horarios de la misa 

Monday—Friday~  Lunes—Viernes 

 9:00AM  

Saturday—Sábado 
8:00AM   

Saturday Evening 

 English 5:00PM 

Sábado Por la Noche 

Español  6:30PM  

Sunday Mass 
English 7:30AM & 9:30AM   

Misa Del Domingo 

Español 11:30AM   

Saint Thomas Aquinas Catholic Church 
Served by the Augustinians since 1926 

185 St. Thomas Drive—Ojai, CA, 93023—(805)646-4338 
www.stacojai.org 

Facebook.com/stacojai 

December 15, 2024 



SACRAMENT OF RECONCILIATION ~  

SACRAMENTO DE LA RECONCILIACIÓN    

Saturdays 3:30PM - 4:30PM  
 

EXPOSITION AND ADORATION 

EXPOSICIÓN Y ADORACIÓN 

of the Blessed Sacrament ~ 

del Santísimo Sacramento  

 

 

 

 

Thursday/Jueves  9:30AM-through 

Saturday/Sabado morning Benediction 7:45AM 
  

PRAYER LINE ~ LÍNEA DE ORACIÓN  

Contact Parish Office 

Póngase en contacto con la oficina parroquial 

(805) 646-4338 
 

WEDDINGS ~ BODAS  

Contact Parish Office 

Póngase en contacto con la oficina parroquial 

(805) 646-4338 
 

BAPTISMS ~ BAUTISMOS  

English: Dn. Phil Nelson  

Spanish: Fr. Fernando Lopez OSA  
 

FUNERALS ~ FUNERALES 

 Contact Parish Office ~ Póngase en contacto con  

la oficina parroquial (805) 646-4338 
 

PRIVATE PRAYER ~ ORACIÓN PRIVADA  

Chapel open Mon-Sat ~ Capilla abierta 

de lunes a sábado: 

10AM-4PM 
 

Rosario en Español 

Lunes y Martes 
A las seis de la tarde 

Rosary in English 

To the Immaculate Heart of Mary 
Fridays after the 9am mass 

 

 

 

 

 

 

 

 

Share the Christmas Spirit 

Next Saturday 
 December 21, 2024 

Open Pantry 
Food for Our Neighbors 

(805) 646-4338 ext. 104 

We have more neighbors who need more food-

Please Help 

Leave non-perishable food , toilet paper, 

Paper towels & other needed items & place 

them in the bins at the back of the church or by 

the doors to the church hall. 
For Monetary donations please put in an 

envelope designating  “St. Vincent de Paul” 

& leave at the Church Office. 

 

 

“I was hungry and you gave me to eat” 

Matt. 25:35 



A Letter from Fr. Kirk Una Carta del padre Kirk 

 I love the season of Advent to two 

reasons in particular. Advent always arrives 

comes at the end of our calendar year, inviting 

us to reflect on the events and milestones of the 

past twelve months. Advent also marks the 

beginning of a new liturgical year and directs 

us to prayerfully look ahead to the coming of 

our Savior at Christmas…again! 

 On the theme of looking ahead, I am 

very happy to announce that I will be embark-

ing on a six-month sabbatical beginning in 

mid-January. I am very grateful to my 

Augustinian brothers for their support and 

encouragement in helping me take this step. 

While I’m away Fr. Fernando has generously 

agreed to step into leadership here at the 

parish. He will be supported by Fr. Adnan 

Ghani OSA, who will be moving to Ojai from 

San Diego and is very much looking forward to 

getting to know you all. Fr. Adnan is a native of 

Pakistan and he celebrates the fifth anniversary 

of his priestly ordination this month. For many 

years he has been ministering as a hospital 

chaplain. The coming months will give him the 

opportunity to experience parish ministry. 

 I ask that you pray for me, for 

Fr. Fernando and for Fr. Adnan as we each 

explore new aspects of living out our call to 

religious life and priestly ministry. 

 I am confident you will be in good 

hands! 

God’s peace, 

Fr. Kirk 

 Me encanta la temporada de Adviento 

por dos razones en particular. El Adviento 

siempre llega al final de nuestro año calendario, 

invitándonos a reflexionar sobre los eventos y 

los hitos de los últimos doce meses. El Adviento 

también marca el comienzo de un nuevo año 

litúrgico y nos lleva a mirar con oración hacia el 

futuro, a la llegada de nuestro Salvador en 

Navidad... ¡otra vez! 

 En cuanto al tema de mirar hacia el 

futuro, estoy muy feliz de anunciar que 

emprenderé un sabático de seis meses que 

comenzará a mediados de enero. Estoy muy 

agradecido a mis hermanos agustinos por su 

apoyo y aliento para ayudarme a dar este paso. 

Mientras estoy fuera, el padre Fernando ha 

aceptado generosamente asumir el liderazgo 

aquí en la parroquia. Recibirá el apoyo del 

padre Adnan Ghani OSA, que se mudará a Ojai 

desde San Diego y está ansioso por conocerlos a 

todos. El padre Adnan es oriundo de Pakistán y 

celebra el quinto aniversario de su ordenación 

sacerdotal este mes. Durante muchos años ha 

estado ministrando como capellán de hospital. 

Los próximos meses le brindarán la 

oportunidad de experimentar el ministerio 

parroquial. 

 Les pido que oren por mí, por el padre 

Fernando y por el padre Adnan mientras cada 

uno de nosotros explora nuevos aspectos de 

cómo vivir nuestro llamado a la vida religiosa y 

al ministerio sacerdotal. 

 ¡Estoy seguro de que estarán en buenas 

manos! 

La paz de Dios, 

p. Kirk 



3rd Sunday of Advent / December 15, 2024 3er Domingo de Adviento / 15 de diciembre de 2024 

REFLECT AND RESPOND TO SCRIPTURE 

First Reading:  The prophet Zephaniah speaks of a 

future joyful time of God’s forgiveness and return to 

his people, Israel. What excites you most as you think 

about the future? 

Second Reading:  Paul encourages the Christians in 

Philippi to be a community that rejoices and finds 

peace with God. What could you celebrate this Advent 

season with family or friends?  

Gospel: John the Baptist encouraged the crowds, tax 

collectors, and soldiers to live ethically in very 

practical ways. How could this apply to your life this 

week?    

A REFLEXIONAR Y RESPONDER  

Primera Lectura:  El profeta Sofonías habla de un 

futuro tiempo gozoso del perdón de Dios y el regreso a 

su pueblo, Israel. ¿Qué es lo que más te emociona 

cuando piensas en el futuro? 

Segunda Lectura:  Pablo anima a los cristianos de 

Filipo a ser una comunidad que se regocija y encuentra 

la paz con Dios. ¿Qué podrías celebrar en esta 

temporada de Adviento con la familia o los amigos?  

Evangelio: Juan el Bautista animó a las multitudes, a 

los recaudadores de impuestos y a los soldados a vivir 

éticamente de maneras muy prácticas. ¿Cómo podría 

aplicarse esto a tu vida esta semana?  

Readings for the week of December 15, 2024 

Sunday: Zep 3:14-18a/Is 12:2-3, 4, 5-6 (6)/Phil 4:4-7/Lk 3:10-18 

Monday: Nm 24:2-7, 15-17a/Ps 25:4-5ab, 6 and 7bc, 8-

 9/Mt 21:23-27 

Tuesday: Gn 49:2, 8-10/Ps 72:1-2, 3-4ab, 7-8, 17/Mt 1:1-17  

Wednesday: Jer 23:5-8/Ps 72:1-2, 12-13, 18-19/Mt 1:18-25  

Thursday: Jgs 13:2-7, 24-25a/Ps 71:3-4a, 5-6ab, 16-17/Lk 

 1:5-25  

Friday:  Is 7:10-14/Ps 24:1-2, 3-4ab, 5-6/Lk 1:26-38  

Saturday: Sg 2:8-14 or Zep 3:14-18a/ 

```  Ps 33:2-3, 11-12, 20-21/Lk 1:39-45 

Next Sunday: Mi 5:1-4a/Ps 80:2-3, 15-16, 18-19 (4)/ 

  Heb 10:5-10/Lk 1:39-45 

Las lecturas de la semana del 15 de diciembre de 2024 

Domingo: Sof 3, 14-18/Is 12, 2-3. 4. 5-6 (6)/Flp 4, 4-7/Lc 

 3, 10-18 

Lunes:  Nm 24, 2-7. 15-17/Sal 24, 4-5. 6 y 7. 8-9/Mt 

 21, 23-27 

Martes:  Gn 49, 2. 8-10/Sal 71, 1-2. 3-4. 7-8. 17/Mt 1, 1-17  

Miércoles: Jr 23, 5-8/Sal 71, 1-2. 12-13. 18-19/Mt 1, 18-25  

Jueves:  Jue 13, 2-7. 24-25/Sal 70, 3-4. 5-6. 16-17/Lc 1, 5-25  

Viernes: I s 7, 10-14/Sal 23, 1-2. 3-4. 5-6/Lc 1, 26-38  

Sábado:  Cant 2, 8-14 o Sof 3, 14-18/Sal 32, 2-3. 11-12. 

 20-21/Lc 1, 39-45 

Domingo siguiente: Miq 5, 1-4/Sal 79, 2-3. 15-16. 18-19 (4)/ 

  Heb 10, 5-10/Lc 1, 39-45 

Las Posadas 

Las Posadas is a nine-night religious festival that takes place from December 16 to December 24. 

Las Posadas  translates to "The Inns" in Spanish. 

The festival commemorates the journey of Mary and Joseph to Bethlehem in search of lodging  

 

Las conmemoraciones de la semana  

Domingo: 3er Domingo de Adviento 

Lunes:  Las Posadas comienzan 

Sábado:  San Pedro Canisio, sacerdote y doctor 

  de la Iglesia  

Domingo siguiente:  4º Domingo de Adviento 

Observances for the week of December 15, 2024 

Sunday:  3rd Sunday of Advent 

Monday: Las Posadas Begin 

Saturday: St. Peter Canisius, Priest and 

  Doctor of the Church  

Next Sunday: 4th Sunday of Advent 

INSPIRATION FOR THE WEEK 

Give. Love. Act with justice. This, says John, is how to 

live out your repentance. As Christmas approaches, be 

“baptized” by these words of God’s greatest prophet. 

Let them fill you with new life as you await the 

coming of Christ. 

INSPIRACIÓN DE LA SEMANA 

Da. Ama. Actúa con justicia. Esto, dice Juan, es la  

forma de vivir tu arrepentimiento. A medida que se 

acerca la Navidad, "bautízate" con estas palabras del 

profeta más grande de Dios. Deja que te llenen de 

nueva vida mientras esperas la venida de Cristo. 



 

 

After mass for Hospitality 

Reacquaint with some 
Meet & Welcome others in our faith community 

Coffee, juice, & donuts are available 

 
 

We are forming a Youth Choir to sing at the 

Christmas Eve Mass at 5:00pm.  

Students 2nd grade and up through high school. 

There will be three rehearsals: 

-December 15 from 1-2pm 

-December 22 from 1-2pm 

-December 23 from 3-4:30pm 

All rehearsals will be held in the choir area of the church.  

If you have any questions, contact Lisa Boyd by leav-

ing a message at the church office 

(805) 646-4338 ext. 101, or speak with her after any 

9:30am Sunday Mass. 

 

Estamos formando un Coro Juvenil para cantar 

en la Misa de Nochebuena a las 5:00pm.  

Niños desde 2do grado hasta la secundaria. 

Habrá tres ensayos: 

-15 de Diciembre de 1pm a 2pm. 

-22 de Diciembre de 1pm a 2pm. 

-23 de Diciembre de 3pm a 4:30pm. 

Todos los ensayos se llevarán a cabo en el área del coro de 

la Iglesia. 

Para mas informacion deje un mensaje  en la  

oficina de la Iglesia, (805) 646-4338 o hable con Lisa 

Boyd despues de Misa Dominical de 9:30am 

 

Interested in learning more about the Catholic faith? 
¿Interesado en ser católica o le gustaría aprender más sobre el catolicismo? 

Contact Aina Yates (805) 646-4338 ext. 111 

For more infofmation and childcare if needed. 

Para más información o cuidado de niños si es necesario 

Mark Your Calendar for Future Presentations 

Date Presentation in English 

11 AM 

Presenter Presentation en español 

1 PM 

Presenter 

Jan. 

5 

AI and Catholic Morality  

A Reprise 

John Clark Levin La Oracion Mayerling Villaroel 

Feb. 

2 

Breaking Open the Litur-

gical Calendar  

Phil & Mary  

Nelson 

Ministerios de la Iglesia Flora Ponce 

 

Mar. 

2 

The Eucharist Fr. Manny 

 

Vivir en Cristo Luis Hernandez y 

Jose Martinez 

Apr 

6  

The Brain’s 

Relationship With God 

Allan Doane Bienaventuranzas Odalisca Villaroel 

Opportunities to Grow 



Welcome Home for  
Advent/Christmas 2024 

 

Our Lady of Guadalupe Novena 
December 4 – 12, 2024 

6:00pm in the Church 
                            

Immaculate Conception of 
The Blessed Virgin Mary 
Monday, December 9, 2024 

Mass in English 9am 
Bilingual Mass 6:00pm 

 

Feast of Our Lady of Guadalupe 
Thursday, December 12, 2024 

Mañanitas & Misa 5am 
Mass in English 9am  
Mass in Spanish 6pm  

 

Advent Reconciliation Afternoon 
Saturday, December 21, 2024 

2pm to 4:30pm 
 

Christmas Schedule 
2024 

 

Vigil of the Nativity of the Lord 
Christmas Eve 

Tuesday, December 24, 2024 
Family Mass 5pm 

Mass in Spanish 6:30pm 
Mass in English 10pm 

 

The Nativity of the Lord, Christmas Day 
Wednesday, December 25, 2024 

Mass in English 9:30am 
Mass in Spanish 11:30pm 

 

Feast of the Holy Family of Jesus, 
Mary and Joseph 

Saturday Dec 28, 2024 & Sunday Dec 29, 2024 
Regular Schedules 

 

Solemnity of the Holy Mother of God 
Holy Day of Obligation 

Wednesday, January 1, 2025 
Mass in English 9:00am 
Mass in Spanish 11:30pm 

 

Epiphany of the Lord 
Sunday, January 5, 2025 

Regular Schedules 

Bienvenido a casa 
para Adviento/Navidad 2024 

 

Novena de Nuestra Señora de Guadalupe 
Diciembre 4 – 12, 2024 

6:00pm en la Iglesia 
                            

Inmaculada Concepción de 
la Santísima Virgen María 

Lunes, Diciembre 9, 2024 
Misa en Inglés 9am 

Misa bilingüe 6:00pm 
 

Fiesta de Nuestra Señora de Guadalupe 
Jueves, 12 de Diciembre 2024 

5am Mañanitas y Misa 
Misa en Inglés 9am  

Misa en Español 6pm  
 

Tarde de reconciliación 
Sábado, Diciembre 21, 2024 

2pm to 4:30pm 

Horarios de Navidad 
2024     

 

Vigilia de la Natividad del Señor, 
Nochebuena 

Martes 24 de diciembre de 2024 
Misa familiar 5pm 

Misa en español 6:30pm 
Misa en inglés 10pm      

 

La Natividad del Señor, día de Navidad 

Miércoles 25 de diciembre de 2024 
Misa en inglés 9:30am 

Misa en español 11:30pm 

 

Fiesta de la Sagrada Familia de Jesús, 
María y José 

Sábado 28 de diciembre de 2024 y 
domingo 29 de diciembre de 2024 

Horarios regulares     

 

Solemnidad de la Santa Madre de Dios 

Día de precepto 
Miércoles 1 de enero de 2025 

Misa en inglés 9:00am 
Misa en español 11:30pm  

 Epifanía del Señor 

Domingo 5 de enero de 2025  
Horarios regulares 



STAFF AND SERVICES 

Pastor, Father Kirk Davis, O.S.A. (805) 646-4338 x105 frkirk@stacojai.org 

Associate Pastor, Fr. Fernando Lopez O.S.A (805) 646-4338 x103 frfernando@stacojai.org 

Deacon Phil Nelson 805-646-4338 x109  deaconphil@stacojai.org 

Administrative Assistant, Flora Ponce (805) 646-4338 x101 office@stacojai.org 

Religious Education, Aina Yates (805) 646-4338 x111 aina@stacojai.org 

Bulletin Editor, Virginia Aguirre (805) 646-4338 x101 bulletin@stacojai.org 

Finance  & Facilities Manager, Joe Sigel (805) 646-4338 x114 joesigel@stacojai.org 

Bereavement  (805) 646-4338 x101 office@stacojai.org 

Communion to the Sick (805) 646-4338 x101 Leave a message to be returned 

St. Vincent de Paul (805) 646-4338 x104 Leave a message to be returned 

Food Pantry (805) 646-4338 x112 Leave a message to be returned 

DID YOU KNOW?  

La palabra “no” es una frase completa 

Un límite fundamental que debes aprender para ti y 

para tus hijos es la palabra “no”. Decir “no” a algo con 

lo que te sientes incómodo, o que sabes que está mal, es 

a veces lo más difícil de hacer, pero es muy importante. 

“No” es una frase completa y debe ser respetada por 

cualquiera que la escuche. Es una forma genial de ense-

ñar a los niños a escuchar a sus amigos y a respetar lo 

que escuchan. Esto enseña a los niños autonomía per-

sonal, que puede extenderse a un niño que dice “no” a 

tocamientos o comportamientos no deseados y poten-

cialmente protegerlos de abusos y daños. Para saber 

más lea el artículo en VIRTUS® “Cuando abundan los 

límites, nuestras vidas pueden florecer”en  
Lacatholics.org/did-you-know/. Leael articulo en VIRTUS© 

“Cuando abundan los límites, nuestras vidas pueden florecer” 

aquí. 

“No” is a complete sentence 

A critical boundary to learn for yourself and for your 

children is the word “no.” Saying “no” to something you 

are uncomfortable with, or that you know is wrong, is 

sometimes the hardest thing to do, but it is so important. 

“No” is a complete sentence and should be honored by 

anyone listening. This is a great way to teach children 

how to listen to their friends and respect what they hear. 

This teaches children personal autonomy, which can 

extend to a child saying “no” to unwanted touches or 

behavior and potentially protect them from abuse and 

harm. For more information, read the VIRTUS® article 

“When Boundaries Abound, Our Lives Can Flourish” at 

lacatholics.org/did-you-know/. Read the VIRTUS® article 

“When Boundaries Abound, Our Lives Can Flourish” 

here. 

You can easily give your weekly donation 

online 

onlinegiving@stacojai.org! 

It’s Easy 

 

¿SABÍAS? 

¡Puedes hacer tu donación semanal fácilmente 

en línea en 

onlinegiving@stacojai.org! 

¡Es Facil! 
 

Support your Parish! ¡Apoya a tu Parroquia! 

mailto:joesigel@gmail.com
https://lacatholics.org/wp-content/uploads/2024/11/Dec-7-8-and-14-15-Boundaries.pdf
https://lacatholics.org/wp-content/uploads/2024/11/Dec-7-8-and-14-15-Boundaries.pdf
https://lacatholics.org/did-you-know/
https://lacatholics.org/wp-content/uploads/2024/11/Dec-7-8-and-14-15-Boundaries.pdf
https://lacatholics.org/wp-content/uploads/2024/11/Dec-7-8-and-14-15-Boundaries.pdf
https://lacatholics.org/wp-content/uploads/2024/11/Dec-7-8-and-14-15-Boundaries.pdf

